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OHCANSKOVI DEAVDINRÁVVAGAT  

  

Lassirávvagat ohcanskovi čuovvovaš čuoggáide:  

  

6. Diehtodorvosivaid dihtii lunddolaš olmmoš sáhttá almmuhit báŋkonummira doarjaga mieđiheami maŋŋá.  

7. Man ulbmilii bargostipeanda lea oaivil geavahuvvot.  

8. Bargostipeandda geavahanulbmila suorgi (merke ruossa ruvttui), omd. duodjegirjji čállin   

-čuoggái girjjálašvuohta.  

10. Veahkkeruđa geavahanplána, mas oidno doarvái čielgasit, maid áigu bargat, mo ja manlágan 

áigetávvaliin bargojuvvo, mii lea boađusin jna. Veahkkeruđa geavahanplána sáhttá leat sierra čuovusin 

eanemustá ovttasiidosaš.  

12. Veahkkeruđa ohcci galgá čilget eará seamma oaivila várás ožžojuvvon, ohccon dahje ohccot áigojuvvon 

veahkkeruđaid ja veahkkeloanaid.  

13b. čilgehus veahkkeruđa ohcci skuvlejumis, čađahuvvon kurssain ded. sihke ovddit ánssuin kultursuorggis 

omd. čájáhusat.  

14. Sámediggái boahtán vuolláičálekeahtes ohcanskovvi, mas váilu beaivemearri, ii leat ohcamuš.  

  

Sámi kulturmearreruđas mieđihuvvon bargostipeanddaid galggašii mieđihit dáiddáriidda ja olbmuide, geain 

ii leat eará fásta bálkáboahtu iežas suorggistis.    

  

Bargostipeandaohcamuššii galgá ohcci laktit CV sihke eanemustá ovtta siiddu guhkkosaš čálalaš 

veahkkeruđa geavahanplána, mas oidnojit, mii áigojuvvo dahkkot ja manláhkai ja makkár áigetávvaliin 

bargojuvvo, mii lea boađusin jna.  

  

Juos doarjaga oažžu ii erenomáš sivas bastte geavahit doarjaga mieđihanohcamuša mielde mieđihanjagi 

áigge dahje doarjaga geavahanulbmil rievdá, galget ovttaskas olbmot áššis farggamusat dahkat 

nuppástusohcamuša sámediggái.   

  

  

 Bargostipeandaohcamuššan ii dohkkehuvvo ohcamuš, mas ohcci lea sirren prošeavtta ollašuhttima 

gáibidan goluid. Ovdalis máinnašuvvon dáhpáhusas lea gažaldat prošeaktadoarjjaohcamušas. 

Kulturlávdegoddi doallá alddes vuoigatvuođa rievdadit ovdalis máinnašuvvon ohcamuša 

prošeaktadoarjjaohcamuššan.  

  

 Juohke doarjjačuozáhaga várás galgá deavdit sierra ohcanskovi.  

  

  

Ruhtageavahančilgehus:  

  

 Mieđihuvvon doarjagis galgá guođđit Sámediggái ruhtageavahančilgehusa mearrádusreivves addon 

áigemeari rádjai.  

 Ruhtageavahančilgehus addo Sámedikki skoviin nr 2 dárbbašlaš čuvvosiiguin.  

 Bargostipeanddas veahkkeruđa ožžon ohcci galgá addit čálalaš čilgehusa/raportta (maks. 1 siidu) bargon 

barggus ja doaimmahit bargočájánasa; omd. beaivemeriin merkejuvvon govaid.  Goluid ii dárbbaš 

ovdanbuktit.  

  

  

  

  

LASSIDIEĐUT kulturčálli tel. 010 839 3103  
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HAKEMUSLOMAKKEEN TÄYTTÖOHJEET  

  

Lisäohjeistus hakemuslomakkeen seuraaviin kohtiin:  

  

6. Tietosuojasyistä luonnollinen henkilö voi ilmoittaa pankkitilinumeronsa avustuksen myöntämisen jälkeen.  

7. Mihin tarkoitukseen työskentelyapuraha aiotaan käyttää.  

8. Työskentelyapurahan käyttötarkoitusta koskeva ala (rasti ruutuun), esim. käsityötä käsittelevän kirjan 

kirjoittaminen kohtaan kirjallisuus.  

10. Apurahan käyttösuunnitelma, josta käy riittävän selvästi ilmi, mitä aiotaan tehdä, miten ja minkälaisella 

aikataululla työskennellään, mikä on tuloksena jne. Apurahan käyttösuunnitelman tulee erillisenä liitteenä olla 

enintään yhden sivun mittainen.  

12. Apurahan hakijan tulee selvittää muut samaa tarkoitusta varten saadut, haetut tai haetuiksi aiotut apurahat 

ja avustuslainat.  

13b. Selvitys apurahan hakijan koulutuksesta, käydyistä kursseista yms. sekä aikaisempi ansioituminen 

kulttuurialalta, esim. näyttelyt.  

14. Saamelaiskäräjille saapunut allekirjoittamaton ja päivämäärällä varustamaton hakemuskaavake ei ole 

hakemus.  

  

Saamelaisesta kulttuurimäärärahasta myönnettäviä työskentelyapurahoja tulisi myöntää taiteentekijöille ja 

henkilöille, joilla ei ole muuta pysyvää palkkatuloa omalta alaltaan.  

  

Työskentelyapurahahakemukseen tulee hakijan liittää CV sekä enintään yhden sivun mittainen kirjallinen 

apurahan käyttösuunnitelma, josta käy ilmi, mitä aiotaan tehdä ja miten sekä minkälaisella aikataululla 

työskennellään, mikä on tuloksena jne.  

  

Mikäli avustuksen saaja ei erityisestä syystä pysty käyttämään avustusta avustushakemuksen mukaisesti 

myöntövuoden aikana tai avustuksen käyttötarkoitus muuttuu, tulee yksityishenkilöiden viipymättä tehdä 

muutoshakemus Saamelaiskäräjille. Avustuksen saajan on joko haettava avustuksen siirtoa seuraavalle 

vuodelle, haettava avustuksen käyttötarkoituksen muutosta tai palautettava avustus.   

  

 Työskentelyapurahahakemukseksi ei hyväksytä hakemusta, jossa hakija on eritellyt hankkeen 

toteuttamisen edellyttämiä kuluja. Edellä mainitussa tilanteessa on kyse projektiavustushakemuksesta. 

Kulttuurilautakunta pidättää itsellään oikeuden muuttaa edellä mainitun kaltainen hakemus 

projektiavustushakemukseksi.  

  

 Jokaista avustuskohdetta varten tulee täyttää erillinen hakemuslomake.  

  

  
Tiliselvitys  

  

 Myönnetystä avustuksesta tulee jättää Saamelaiskäräjille tiliselvitys päätöskirjeessä annettuun 

määräaikaan mennessä.  

 Tiliselvitys annetaan Saamelaiskäräjien lomakkeella nro 2 tarvittavin liittein.  

 Työskentelyapurahasta apurahan saajan tulee antaa kirjallinen selostus/raportti (maks.1 sivu) tehdystä 

työstä ja toimittaa työnäyte, esim. päivämäärällä varustettuja valokuvia. Kustannuksia ei tarvitse esittää.  

  

  

LISÄTIETOJA: kulttuurisihteeri puh. 010 839 3103  


